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it, any reservations made and the subsequent 
deposit of any instruments of ratification. 

In witness whereof, the undersigned, 
being duly authorised thereto, have signed 
this Convention, 

Done at Paris, 
this 13th day of December, 1955, in English 
and in French, both texts being equally 
authoritative, in a single copy which shall 
remain deposited in the archives of the 
Council of Europe. The Secretary-General 
shall transmit certified true copies to each 
of the Signatories. 

For the Government 
of the Kingdom of Belgium: 

P. H. Spaak. 

For the Government 
of the Kingdom of Denmark: 

Ernst Christiansen. 

For the Government 
of the French Republic: 

Antoine Pinay. 

For the Government 
of the Federal Republic of Germany: 

v. Brentano. 

For the Government 
of the Kingdom of Greece: 

Spiro Theotoky. 

For the Government 
of the Icelandic Republic: 

Kristinn Gudmundsson. 

For the Government 
of Ireland: 

For the Government 
of the Italian Republic: 

Vittorio Badini. 

vel som om forbehold, der måtte være 
taget, og om efterfølgende deponering af 
ratifikationsdokumenter. 

Til bekræftelse heraf har nedenstående 
repræsentanter, som er behørigt befuld- 
mægtigede dertil, undertegnet nærværende 
konvention. 

Udfærdiget i Paris den 13. december 
1955 på engelsk og fransk, begge tekster 
af lige gyldighed, i eet eksemplar, som 
deponeres i Det europæiske Råds arkiv. 
Generalsekretæren skal overgive signatar- 
magterne bekræftede genparter. 

For Kongeriget 
Belgiens regering: 

P. H. Spaak. 

For Kongeriget 
Danmarks regering: 

Ernst Christiansen. 

For Den franske 
Republiks regering: 

Antoine Pinay. 

For Forbundsrepublikken 
Tysklands regering: 

v. Brentano. 

For Kongeriget 
Grækenlands regering: 

Spiro Theotoky. 

For Den islandske Republiks 
regering: 

Kristinn Gudmundsson. 

For Irlands regering: 

For Den italienske Republiks 
regering: 

Vittorio Badini. 


